49

BILI SMO PRIJATELJI

Bild swo prijatelji,
dak i wvise.
A sada?
Sad smo znanci.
Izbrisano Je moje ime
u tvom pogledu
bez rijedi.
Dok nijemo
promifed ulicon,
madSem t1 rukomn,
rijeé zastaje u grilu.
Nestajed iza ugla mrtvila,
bjeZid od mirisa
lipos«as
Bili smo prijatelji,
dak i vise.
Ostali smo

amo znancie

Wirzburg, 24.7.70.
Alojz Jembrih
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TAM NA STEZE...

Tam na steze,

na steze po Stere sem
v svjet predel...

tam gde sem ostavil
pavicanil cvjct,

~ tom bom so radost

naza]j donesel!
Pam gde sbarica stoji
i dane od rastanka broji,
tam gde otec sljiku daljine gledi,
tam na steze po Stere sen
v svjet presel,
tam, tam moje detinstve spi;
tam bom so radost
nazaj donesel!
1968

Alojz Jembrih
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GORIJET CES CEZNJOM RIJECI SUTNJE KAZUJU
m J

Noti 4o 26 ok NEVIDIJIVA ETIJENJA

i izbrisatl moje Umene se uvladi nemir,

ime u svoja odsutnost postojanja
tvojen post janjus postaje

Gorijet ed CeZnjom britka u mom srcu.
na izvoru U mene se uvladi tvoja misao,
sanja, rijeci Sutnje
hraniti dusu i kazuju nevidljiva htijenja.
poalbl srce mirisom U mene se uvladis ti
rijecli. sama,
Ljuta na neke stvari, odjednom si podela postoauul.
ostat &ed plamena U mene se drugi uvlale,
u sebi. ' Yele ugusditi mene 1
Zeborav - meta srcu tvoje postojanje.
bit ¢e 1jubav

ikad probudjena. 1969.

1970,
Alojz Jembrih Alojz Jambrih

Sias

U mojim si odima
lijepa,
sve ljepSa
u koraku mojih dana,
u snu si mojem
toplina narucja.
Bed, sijetnja, 7l
Alojz Jambril,

R

BUDI HRABRA

Izmedju nas udaljenih

rijedi utjehe.

Njih ti &aljem, prlga*'ela“ceo
Budi hrabra, sunce Domovine

s tobom Je, uvijek te:grijes

1970,

Alojz Jambrih
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T EENO0T ..

V tenodi sem Cul
feptanje rojenog kraja,
i sega kaj vu njem Zivi,

sega kaj moku i bol terpi,

Cul sem tihi spomenek trav,
Sume su v glibokem snu spale,
dihanje njiv z menom je dihale

memine ol ¥ SNy siome gZvale,

Ake se dlovek sega odrede,

¢e i v boljem Zivlijenju ljez dile,
sejene znoJ starcov v duse ga pele
a. %ivlijenje v sercu spomen riSe.

1969,

Alojz Jembrih
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VR e NEBESKA

Drama u 4 ¢ini

2 01N
(VRIME: opet oko tri 1ljeta kasnije. MJHSTQ: gradjanska soba u
jednom predgradu Beda. U njoj se ocituje prilidno ubostvo.)

1.PRIZOR: osobe: Dolores i Stanislav. Pjesnik Stanislav svira nag
gitari. Pokusi jedno¢ ovu, onda onu melodiju. KonaCtno zasvira pje-
smu o ljubavi i sanjarenjus

Kad vidis,da draga drugoga 1ljubi, Kad zaman udaras po tambura pjesme
T znad:svanut nede ispunjenja dan, Reci od pjesme sladji je san.
Reci od ljubavi sladji je san, Nij 1i nod lipSa,nego 1li dan?

Va nevjernu rozicu srca ne gubi. U nodi andjeli pjevaju pjesme.

Ne plesi po svita oholi trgi!

Lud je, ki svitu tanca za gros.

0d zabave,plesa drazi je dom,

Gdje s muzom sanjaris o rajski vrti,

(Ukoliko ova pjesma me bi bila oglazbena, more se uz udaranje akor-
dov recitirati,ili se more pjevati ka druga pjesma o 1jubavi 1 boli.)

DOLORES (dojde u sobu,da prah brise i spravlja sobu,pri tom se raz-
govara sa Stanislavom:) Stanko, jur opet aviras te tvoje tugaljive
pjesme o ljubavi? Zakasnit deS se od svoje sluzbe!

STANTSLAV: Danas ne tribam biti tako zaran u kancelariji grofs Sal-

DOLORES: Kako to0? =

STANISLAV: Hm,kako? Grof zna,da pjesnik triba 1 slobodnoga vrimena.

DOLORES: Za pjesnidtvo te sigurno ne plada.

STAVISIAV: Zad ne?Je kraljevskih i kneZevskih dvorov,ki izvrsno
pladaju pjesnike.

DOLORES sTo more biti,ali grof Salm sigurno ne glisi med ove. On je
u prvom redu vojskovodja.

STANISIAV: Vidis uprav zbog toga mi se gadi i odura ta sluzba, U
toj vojnidkoj atmosferi nije ni zbrilice poezije.

DOLORES: Hja,ali uprav od te male plade,ku dostajes kao pisac u
kancelariji,a ne kao pjesnik, Zivotarimo jos kako-tako.

STANISLAV: Oj ti skrbna Marta!Tebi opet ide samo za pineze.,

DOLORES (gorko se nasmije): Skrbna Marta? Kad sam igla u svit,
nisam imala ni pojma od zadac skrbne Marte. Sanjarila sam o 1juba-
vi,o sridi,o bogatstvu i lipoti svita...

STANISILAV: Da,da!Sanjari,draga moja,sanjari! Kao sanjarku sam te
upoznao, kao sanjarku te i ljubim...

DOLORES (rastriznjeno)z Samo da se od sanj ne da ziviti. Danas ce
sigurno opet poslat stari bankir Pinkas koga dinovnika po stanarinu.
Jur smo ju detvrt ljeta duzni.Da nek ne posalje opet svoga sina Sameka.

STANISLAV: Vjerojatno de on sam dojt,ar se kani s manom pominat,

DOLORES (iznenadjeno): Ca bi se imao s tobom pominat,mimo stanarine?

STANISTAVs Oh,to je naS posao.Razgovarajmo se O Sem drugim,(Pokusi
objamiti Dolorozu.) Kako dugo smo sada jur skupa?

DOLORES (porine ga kraj): Jur treto ljeto u ovom ubostvu,

STAISIAV (zanosno)s Gdje vlada 1jubav, more se podnositi 1 najvece
uboStvo. (Ljubomorno:) Ali ti jos uvijek 1jubis pokojnoga grofa Rudgl—

DOLORES: Grofa Rudolfa? On mi veé ni u peti nije! .
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STANTSIAV: A zad ti se pak jos uvijek sanja o njem? I pro%lv noc
si zdihavala i ponavljala njegovo imei DCLOR#S: To je nemoguce!

SEACTSEAVe T boko na nubtri jos uvijek njega 1; jubis,hocdes ili ne.

A kako je zahadjao s tobom? Zapeljao te je,da pobl*qes iz klostra,
DOLORES: Kad ne bih bila pobignula,ne bih ti bila sada na vratul

STA ISTAV: Mislis, da si mi teska na vratu?

DOLOYES: To siﬂlrno gnam. Ti na nutri zalis,da si zbog mene zgubio
svoju slobodu, da veé ne mores putovati od grada do grada kao putuju-
Gi vrodidki.c . o SLAV: Putujuci pjesaik! DCLORES:U cem lezi razlika?

S AT TAY (wvm ,e&]en) Vidim,da ti joS avijek ne cijenis casno zvanje

Ah, trubaduri! To je daleka proslost.To je zdav-

By

trubadiirov. 1 3
boravljena sanja. Ti si jedini na svitu,ki jos vjeruje u trubadure.
GTSTAV: Ja sam izibrao to Gasno zvanje,tu slavnu sluzbu, Ali sad

sam se dao prikovati k pisacemu stolu. & zac? Zbog tebe!Kad te 1jubiml

e a

sSec
DOLORES: Uemu si se brinuo za me?
QPA° T5LAV: Kamo bi bila isla,ako te ja ne zamem sa sobom? I ja sam
se rado skrbio za te,ar te ljubim.Ljubio sam te od prvoga hipca,kad
te zaoblicio, i 1Jab1m te do danas...
DOLORES (ﬂeStTpL,lVO se kraj obrne,da dalje spravljs soou) Ah,poj!
S tvojom 1jubavom mi ides ne. zivee!
STATISTAV (uvrijedjen pocne oped
dakle ide na zivce?(zasvirs):

virati na gitari): Moja 1jubav ti

0

Ako je tako za tebe bolje, Ako je tako za tebe bolje,

Da mene ne bi bilo na svitu, Da menc ne bi bilo na svitu,
Postat cu propuh tihoga vjetra, Zaboravi me, kao da dusa tvoja
Ki bi stalno kroz dane i noci Nikacda nije dirnula m03e9
Grlio tvoju milenu kosu. A1i v srcu mom bit ces i onda.

Ako je tako za tebe bolje Ako je talo za tebe bolje,

Da mene ne bi bilo na sv1uus Da mene ne bi bilo na svitu
Htio bih nebeski andjeo biti, Grli druge! Ne sjedaj se mené!
¥i tebe tajnom zastitom prati Insk te tako kao ja nikad

Nevidljivo na svi tvoji puti. Witkec,oj nitko 1jubiti nece!

Ako je tako za tebe bolje,
Da mene ne bi bilo na svitu,
Smim 1i se sasvim pratverit u njesme,
Ke bi ti nosile slatki san noci
Rez svake tuge, bez svake bolil
D LORTS (gasuta): Prestani Stanko! We nalinjaj mi jof tedim zivob!
TANTSTAY (jos uV1jek razodaran): Ah,Ca tebi znaci moja 1jubav? Da,
na pocetku se je tako ¢inilo,da se kraj obradas od pijanoga grofa,ki
ti je obedao histvo,a onda ti je nevjeran postao. Pak te je stav1o pri
kockanju i kad te de zaigrao,pehnuo te je meni u krilo. A ti ga jos
uvijek 1jubif? Ti jos uvijek o HJJu sanjaris? Meni predbacujes,da sam
saajar. A gdo je veéi sanjar od tebe?Gdo ved zivi u saaja neg ti?
DOLORES (zamisljena): Pravo imag,ScanKoa Ja zivim u sanja. Ja sam
odekivala od Zivota, od svita toliko svega i jos uvijek ne morem vjero-
vati,da moram ostati razolarana.
SIL,IST”ff Ali wnisd pocgtcom i mene ljubila? Gdurila si pijanoga
grofa,ki je tako mrazno zahadjao s tobom,ki si je zasluzio smrt.
DOLORES: Da, onoga pijanoga i nevjernoga grofa Rudolfa sam odurila,
STA TILAV: A sad ti se opet sanja za njega
‘D CLORES ( anosom)‘ Ch ne,ne za onoga olJanoga grubnoga,nevjernoga
grofa! Nego za onoga 1frasqo)ffa viteza,ki je dosao po me i oslobodio
me iz zatvora. Za onoga viteza,ki mi je obecdao,da ¢e mi pod noge po-

0
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loZiti svu krasotu ovoga svita.(O onom mi se sanja,ki je u strastveno]
1jubavi zaokupio moje srce 1 ono je jos uvijek zacarano i ulovljeno u
onoj prvoj i jedinoj 1jubavi.

STANISIAV: \g‘orko) A sad te ljubavi je dlte,w je pravi teret, ko s
dvimi ljeti jos ne zna ni hedit, ni go*orltwu

D OLORES (zavrlbne od nagie boli): Stanko Suti!Ti mi prebadas srce!
Kako mores ocekivati od mene 1jubav, kad mrzie mojega sina?

STANISLAV: Ja ne mrzim tvojega sina.Ja ga 1jubim kao da je on moje
vlastito Cite. J& bih sve ucin 10 za njega.Ali otkad je on na svitu,
ohladila se Jje u tvojem srcu o : ona mala ljubav,ku si imala k meni,

DOLORES: Boze dragil! Ne mores ragum‘t* beli jedne nesricne majke?

 STANISLAVs Uople, kade je sada nad Rudi?

DOLORES: Baba Berta ga je otprimile k sebil.

STANTSTAV: Nimam rado, da te stara viska toliko vuSe i vabi k sebi
nage dite. ;

DOLORES: Daj mira Berti!da joj nikad nedu zabiti,kako mi je pomo-
gla pri porodu.

STANISIAV: Gdo ana., nij 1i ona kriva,da se dite ne razvija normalno,

DOLORES: Ja se JoJ uvi jelk ufam,ds de se moj mali Rudi razvijati nor-
malno Ali zac imas Polike sumaje proti te Zene? Ona je jedina na svi-

i za me i ka mi pomazc
“1ma dobroga glasa. o
prepovlaa&l,ga djela kao primalja,
zbog Ceza je bﬁWa 1 zatvoru?

DOLORES ¢ Moras va:umlh*,ua od tako cega nitko ne govnrl rado.

QTANFSLAV Driu ju ze vigku,za vradericu,ka razlidnimi bil jkami
vraci i otruje. Da nek ne otruje nasega Budlgaf

DOLORES: Rudija de otrovethi? Na kom jace viel neg na bar kom ¢lo-
viku na svitu? Ljubi ga kao da nmu je vlastite majka.

o/

PRIZOR (DOLORES,STANISTAV I PINKAS 0d ulice dojde nutar bankir
Plnkas6 On Be e pred U5 1 gecl 17 erb erge preko Krakave doselio u
Bes i ovde 1lipo opernatio kao bankir razliaih plemickih obitelji.
Sada je jur prignul starac cugom bijﬁ»um bradom,a jos uvijek Jjako
poduzetanqNamjeravn f£iiijalu postavisi u Parizu i tamo poslati svoga
51na Sameka ,Pri Tazgovory trzanjem glave uvadi,ako ga nes Sto uz¢u3ava.)
KAS (pretirano ponizno se klanjea: Eipo db,zﬁ Jjutro,krasna gospa
Doloresi Dobro jubtro,dragi mo] domorcdac Dobrodinski Stanislave!
DOLORESs Ah,gos ocalne IRAkas, Vi ste zigurnc dosli po ctanarinu.
PIWKAS: Oh, gdo de ~w"o“1u4 5 toj malenkosti. Ja se imam nesto
vaznoga pominati s gospoilnon ndeLJRuVuQ;
STANTISLAV (Doa di Pinkasu sFo1ﬂc\ Da, draga Dolores,ml se MOTamo
nesto pominati med Setirimi ocima. Ti se i tako pripravljaé na treg,
o i za malim Rudijom bi se morala ogledati,
DOLORES: Pravo imas. Idem,ako sam vem na putu.
PINKAS (naglo se skoti i klanja)s Ali kako bi nam bili na putu,lipa
dradesna gospa. J& sam sridan, ked Vas smim widitis
DOLORES: PriStedite si komplimente! A naz komplimente VaSega sina
sam jos manje vnatvze“ﬁnwn
PINKAS: Ali moj sin Samek Vés visoko poStuje i ooovava
DOLORES (uZTQ veéu'fxéku)z To cbozavanje neka ai cuva za druge! Zato
de mi bit drago,ako se uredite 1 za stanarinmi.ne zeljim,ds Samek po-
sebno dojdc po njv.
STANISTAY: Budi mirna,Dolores. sve ¢eno uTedito
PINKAS: A Sameks se ne tribate bojat. On ce jos ov tajedan otputova—
Ll ng db@o vrime u Pariz, da cnde preuzie peljanje filijale nase firme.

i

Smim mu predati Vase pozdraver

je i u tamnici.Zatim su joj

toga nikad ne govorif,

0 %40
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DOLCRES (putem van na ulicu): Ne marim, igrudite mu moje pozdrave.(On
je sigurno uljudan i 1ljubezan mlad ¢lovik. %amo te krive misll se mora
osloboditi,da se za novce sve da kupiti, jos i LJ@b%V jedne Zene.
DINKAS: Nekate mu se ¢uidit! On je odrasao u nasoj firmi.A mi drzimo,
da ne samo svaka stvar, nego i svaki ¢lovik ima svoju ciljenu.
J(LOR]S' Pfuj! Ne sramujete se za ovakovo mié“jonj a?
726 bih se sramovao? Ja od ovoga miSljenja zivim 1 kot vidi-
te,dobro zivim (pokaze na ruka brojne krisede zlatne prstane,pri tom
ge duboko pokloni,dok Dolores projde na ulicu,a Stanko za njom zaklo-
pi ulicna vr%na.)

3, PRIZOR (STANISIAV I PIVKAS).

2 24
mi se ne svidja, da se Samek toliko osmide cko moje Zene.

PI'm%Sﬁ Je Dolores zaista tvoja zena? Je vridna toww,aa Zh aje

bliad svoju slobodu? Cvakovu lipoticu bez imena i bez imauja drzu

a1 plem1ci obitno samo za neki ¢as, a ne za cijeli 3ivot

STA v (odlucno) Pinkas,to Je moJ posao,u toga se neka nlmdo ne
PITKAS s Oprosti,Stanislave, da sam iskreno rekao svoju misao. Ee
STANTSTAV: Kako se ti usudjujes meni savjete dlllu u moji privatni

AP 4TATAY (zatim,kad se opet posadu k suolu\ ﬁljb§9 Pinkas,nikalo

PLIRAS: Oprosti miltals znas, u kakovom odnosu sam ja bio prema LVo-
jemu ocu.Bio sam mu najbolji prljabelj.LOSJdlo sam mu novca,kad je. tri-
STA TSTAV: Da,a onda si prosio takove Sinze,da je moj otac morao e

prodati svole imanje.
PI KAS:Stanislave,1isam bio ja tomu kriv.To su bili teski casi u
Krakavi.A tvoj otac,oprosti mi rid,imao je laku ruku kod i.ovca.
STANTISLAV: YNe gbrajaj mi proslosti!Skrbi se,da Samek mir dgggogog
PI.KAS: PRosim,to ti morem garantirati. Rekao sam Jur° Mo Sih pu-=
tije jo8 Y tajedaﬂ 1 Pariz,da oide preuzime f111311u nase firme
SiA TSIAV: Uenu ta filijala u Parizur
PI KAS: fm,to ées ti teSko razumiti.Ali Bed u gospodarski posli da-
as veé ije ono,Ca Jje bio negda. Turak je jako 0117u A otkad Jp“‘WOlol
iz “merike primu toliko zlata i grebra,koncentrira ge finaucijalni zi-
tak jos jace na zapadni BEvropu.
SPA ISIAV: Ti samo u financijalnl kategorija mislis.Tebi je ondje
domovina, kade ti je mosnja.
i Do kade bi mi bila domovina? Zuamda Tembergu,kade me je kot
0,dite rodila mati 1 kade smo svi skupa u gladu i nevolji Zavilie [h
u Krakavi,kade su me hotili PleMICl ubit? Ja ti velim: pinez Jje ona moc
1e svitu,oko ke.ge 8ve krede.Ved sam rekao:s svaka stvar i svaki ClOYlk

ima svoju CWJeGJ. ovako i ti,dragi Stanislave; zato krenimo na nas
posao.Jesi 1i nabavio otajne dokumoﬂte iz arhiva voggkovodje Salma?

gpA TSIAV: Znas,u kako pogibeljan posao si me zapled? Ide mi za
glavu,ako grof dozna,da sam k sebl zeo ove dOKameWte,\Id@ k stolu i
iz ladice,ku prije otvorl kljndem,izvadi dva deblje omote.)

Odnest ces mu Je obn+ najzad. Yitko ne triba znatl,da si od

Scinto kopije. Jesu L 3 kopije Jjur gotove?

Da.0vo su originali (oreda jedan omot),a ovo su kopije.

Daj,da Jje brzo Urasoodoblmo,gmsu 1i dokumenti toCno otpisani.

V: Pinkas,tl si nesrida nase obitelji. MO]eqa oca si zapeljao

u “osoodarsku propa%t a mene peljas u tamaicu i1i jos 1 na visala
PIMKAS fdaLJe promoava dokumente):Ne misli na vigala!Misli na plneze!
STA ISIAV: Cemu tribas ove documeuto?

)
o)
PI KAS: ‘Eoga ti ne razumis .Ve 7 znas si predstav1t1, Ca gu vridnl ovi

A
A
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dokumenti u kraljevskoum dvoru u Parizu.Oni dedu zuaciti temeljni kapi-
tal za nasu filijalu.(Vani je Cuti korake.Negdo tuca 18 vrati.)

STA IS5LAV: PstilNegdo ide., Shranimo brzo dokumente.

»T KAS (tiho):Na,ovo su origioalni dokumenti, a kopije éu ja brzo
shraaiti u otajni zep mvojega kaftama.

SPATTESLAV - g0 u dokumeante k sebi zeti pak je odmah nosim asjzad
u kancelariju grofa Salma,

PT XAS (preda jos jedan vedi omot):Ovo ti je obedana svota.A i sta-
narina ti je otpuSdana.(Na vrati se ponmavlja sve oStrije tuca je.)

4.PRIZOR (STAISLAV, PINKAS I BERTA )

BEIRTA: Oprostite,da Vas bludim. Cospodja Dolores nije ovdje?
gTA ISTAV: Ne, Isla je k tebi. s nije bila kod teber
R 37 /X‘

s Ne, Morale smo se mianuti.

STA TSIAV: I1i je isla prije na tra. Y2 je s malim Rudijom? Zac za
nisi doprimila? Kako sl Za mogla ostaviti samoga?

3 uTA:Rudi dobro spava. Izvrsno reagira na Frachvo.

STA ‘ISTAV: Na kakovo vractvoe? BiRTA:Ua Vam gospa Dolores nista

|

nije rekla? STANISLAV:sie!Ja sam najostrije prepovidao svako vracarenje.

BARTA: Gospodine Dobrofinski,to nije vradarenje ili Caranje,to je
igprobano vyacétvo, Mi ne smimo ostaviti maloga sirocaka u jegovom po-
lozaju! Mi mu moramo razvezati jezik i postaviti ga na noge. Premisli-
te si,jur je prik dvih ljet,a jof uvijek ne hodi,niti ne govori,

STKWIZ?LAV% Ipak Rudi nije zato na svitu,da ti svoje viskarije i
Carolije isprobas na njem.

PI KAS {stupi najper 12 pozadiﬂe)s Hm,ako je Jjur za vractvo Zuvor,.
ne bi mogla za me,bolje redeio za mojega sina napravitl jedan 1ijek,
Bit des dobro pladana. :

BERTA: Ch,vrlo rado,gospodine bankir, Yim Vam morem posluziti?

DT KAS: Pozuad mojega sina, BERTA:Gospodina Sameka,kako ga ne bih
poznala? PILMKASs Znatb deS i to,da je moj sin 1ud za zenskami,
BIRTA: He-heshe,kzko ne bih znala toga.
STANTAIAV: ile lepiri se, stara viskal

PIIKAS: Samek se mora sada u Parizu Sisto konce trirati mna svoje
bankirske zadade.On se mora Suvati %en ne samo zbog rogibel jnoza fran-
cuskoga betega, nego u pPIrvom redu zato,da sve svoje snage posvevri na-
g0 novej filijali.

DURTA: A ¢a bih mogla ja pridonesti k tomu?

PI.KAS: 1as 141 kakovogs vradtva,ko muZu odnimlje zarimanje za zene?

ZRTA: Oh,sigurno poznal jas ved vrsti takovih vractvov.

PT'KAS: Za me priskrbi najbolje.Kad des mi je mo¢ donesti?

BERTA: Ako hodete,jos danas,gospodine bankir.

PTIKAS :Dobro je,donesi je k meni.Znas i tako,kade stanujemc(?iikas

e e o nrojde.
5,PRIZOR (STANTSIAV I BERTA) R )

STA TSTAV: Jo¥ jednod ti velim,Berta,prepovidam ti,da ditetu dajes
kakovo vradtvo,ako ne kaiis dospiti pred suca kao Sarobnjada ili viska.
BURTA (prestraSend): ek toga ne,gospodine Dobrodingki,prosim Vas!

Ja &u sveto obedati,da ved toga nedu Ciniti,makar me gospa Dolores na
koljeni prosi ua to, Samo pred suca ne!

STA ISTAV:s Cujed 11 baba Berta,zac se ti tako boji§ suca? Uopde reci
mi: ti si po zvanju baba ili primalja.I mojod Yeni si izvrsuno pomagala
pri porodu. Zad ne djelas stalno kao primalja.Je to zato,kad ti Je pre-
povidano? : : _

BHERTA (obisi glava 1 po duzoj Sutnji):Da,gospodine.All to se nije
stalo po mojoj krivici. ‘
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\HTISTAVsDa,to Je jur obidno tako,da se svaki za nekrivoga drzi,
ki je optuzen.

DIRTA: Nisam rekla,da sam bila disto nekriva,ali nije bila u prvom

redu moja krivica,

STAWISLAV: Zbog Cega si dospila pred suca?

BTRmA° To je duga historija.

STA ISTAV: Ja Jju ipak kanim znafi. Dru9a013e moram mojoj Zenl prepo-
v1dat1, da ti povjeri i u ruke da nasega sina.

BIRTA: Dobro je. Sad morem jur govoriti,kad Je juz kdavhdi umrla ona
visoka plemenita gospa, zbog ke sam dospila u teZak poloZaj.

SmA ISAV: Ua je to bilo 7o posao?

DERTA:Jedan visoki plemic je dugo bio projden u boju i u razllcnl po-
slanstva,.Prik trih 1ljet dugo.,U tom vrime:nu postala je njegova zena no-
seca, STANISIAV: Od koga? Berta: Toga ue zvam,Govorilo se je ovo i
ono.Neki su jos i to sulea11° od samoga cesara Karla. Vjerojatnije de
biti,da je dite bilo od jednosga snaznoga 1 lipoga mladoga pjesnika.

SﬂAE STAV: A ca si ti imala s tim posla?

BRTAs Prems meni je imala ta lipa plemenita gospa mnogo zaufanja 1
jako dobra je bila prema meni,

SHACISEAN: A f1 si.sbora viska,uc¢inila nesto,da dite ne dojde na svit.
BERTA (prestraseﬂo se brani): Kamo mislite!? Ona toga nikad ne bi bi-
la dopustila.Ona je bila jako plemenita 1 dobra. Kad vidim gospu Dolores,

moram mnogo puti misliti na nju.

S“A'I”“V' la se je pak stalo?

3RTA: Gospa je otajno porodila dite.Ja sam joj pomagala pri tom.

ST“ ISIAV: A zatim? BERTA: Plemenita gospa bi bila rado kod sebe
drzala dlten¢11 nije mogla.la bi bio nje muz po povratku rekao k ovomu
ditetu? ( ‘eopazeno ili jedva onazeno stupi Dolores nutar s taskom

6.PRIZOR (STAVISIAV, BERTA T DCLORES) u ruki.)

STANISIAV: A Sa sluge ili druge sluskinje nisu uvadile gospe?
B : Druge su jedva nesto opazile. Gospa se je u zadaji miseci
pred porodom ¢ asvim povukla najzad i nikoga nije pustila k sebi‘m;%o
OSTA T5LAV:All ca se je godalo s ditetom? B
om je po porodu morala odnesti.
L Kamo si je odnesla?
DOLCRIES (stuoi 1ajper i zamiSa se u razgovor):lNa prag klostra sv.ine?
“DUX preseuece1o) Odakle Vi to znate, gospa Dolores?
i Kad s1 to dite koludrice nagle i odgojile.
‘V° Ali 68 se jeo s tobom stalos {pita Beriu, )
s Mene je jedan strazar vidio,da sam nesto D/oloz11a pred klo-
Starska vrata.Ja sam protekla.On je vi%ao za manom i po par sto koraki
me je ulovio. Vukao me je najzad. Ali kad smo najzad dosli,diteta vec
1ije bilo. Strazar je zaman zvonio aa kloStarski vrati. ngdo nije otvo~
DOLCR#S: Sigurno je vratarica s ditetom protekla k prvacici 1
zato nlkof»m nije bilo na portlg
STA ISIAV: A tebe je strazar odvukaso pred sica.
DERTA: Da.Onde su me tukli i spitkovali,neka im povim dije Je dite.
11i je uisam htila uvaditi imena te lipe plemenite gospe.
DOLRIS (gorko): Lipa plemenita majka,ka svoje dite da izloziti pred
samostanska vrata! ovu
STAFTISIAV: Kad su pak doznali,da si primalja,prepovidali su ti/ slunbu,
BERTA: Jos i zaprli su me na deve+ misec.
STANISIAV: Dakle ovo Jje tvoja proslost \ko ne kanis joé jednoc do-
spit pred suca,onda se drzi toga Ca sam ti rekao.Ar drugadije bi ti se
moglo stati,ds dojdes ne samo u tamuicu,nego jos i na lomacu,kade dedu

b
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te po¥zat kao visku. - All gad se moram zuriti u kancelariju grofa Salma.
7. RIZOR (DCLORES I BERTA ).

DOLCRES (podne raspokivati stvari,ke Je donesla.Berta joJ pomaée)s
8a ti je moj muZ prepovidao?

PERTA: A da ce smim dati malomu Rudiju vractva.

DOLCRES: To je moj posao.iko sam ti ja to dopustila i zato te progsi=
la, oda se 0oa qeka ne misSa u ove posle.

PERTA (jos uvijek sastraSena): Ali ja se ipak bojim.

DOLORES: Hega se bojis? Wislis,da bi se moglo Rudiju ¢a stati,da
bi mu moglo vractvo aSkoditi? Uopce kade Je Rudi?Zad ga nisi sobom, o

2 7RTA: e bojte se!Dite mirao spava i dobro podnaSa vractvo. =

ORiS: lega se onda bojis?

4. A Ba bi me Vad muz ipak mogao predati sudstvi.

l 7ato Gu se ja jur skrbiti,ds toga une uwSini. Ali reci mi
Berta,kako je ono bilo s tim ditetom podrkloétarskimi,Vpati?Cijeb%iOQ

DAIRTA: Gospa Dolores, ja sam aveto obecala,da toga necun nikomu :
povidati. Za to obedanje podnosila sad udarce i tamnicu.

DOLORIS: Je vridaa takove mati,da joJj Suvad postenje,ko si nije za-
slusila? Jos ni za svoje vlastito dite se uije marila. ikad se nije
upitala i wanimala za aje! Je to majka.Je vridna toga,da drugi Crpia g

BERTA: O gospa Dolores; @ govorite tako tvrdo o njojlCua je %%1%Ju'
jako dobra.Jur sam Vam zdavno kanila reé,da je bila jako spodobna Vam.
DOIL To Je ganimljivo.All za svoju igvrzenu kéerku se nije marila.

“URTL: Ona se je hotila skrbiti,ali nij joJ bilo mogude.Vrijeda zZa-

tim vratio se je uje muz i ona je pala u teSku bolest. Umrla je Jjos

prije neg su mene .pustili iz uze.
SOLORES: & kako je bidlo ime?

Rokla sam Vam,da sam dosle Suvals tu tajru kao grob.

Bi i onomu ditetu zaruoala ime ajegove matere?
Bo bi imala ta divojka od toga,da dozna ime svoje majke?
S: ima 11 svaki clovik pravo na to,da pozna svoje roditelje?
. Jo mislim,da ce ta girota imati druge skrbi.

3. pko sam pak ja ona sirota?
¥i?! Za volju bozjul Ne salite se!

Ja se ne S8alim.Nisi ti sama relkla,kako sam spodobna _0noJ
Zaiatimi, Ali kako je %0 moguce? B -
s, 7naj,da su mene nasli u aragocjeni &ipka onde pod klegtar-

skimi vrati,

"TRTA: Da.Gospa grofica je dalha u dragocjene Gipke oviti diteo

DOLCRS: Odrasla sam U klostru. Sestre su me 1jubile kao svoju via-
gtitu kderku. Ali nisu mi znale redi,gdo je moj otac,zdo je moja matbi.
Reci mi,gdo Je moj otac?

BIRTA: Za oca e zna nigdo nista siguraoga.

DOLORIS: A mati? Recl mi! Ja imam pravo ua to,da doznam,g% ggﬁgm.

e o 2

DERTA: (dvojeéig> Ja mislim,da ce mi i pokojna gosps OprosStil
DOLRES: I kad bi bila jos u Zivotu, mne bi smila prepriéiti, da nje
viastita kol dozna,od koga se je rodila. Gdo je bila moja mati?
BIRDPA: Grofica, grofica Trautson.
POLOTIES: A moj otac? Grof Trautson?
BERTA: Ravno to jehda on nije mogso biti otac,kad Jje bio duze vrime
DOLORIS: Dakle gdo je bio moj otac? projder.
BiRTA: Toga mi nije povidala plemenita grofica.
DOLORIES: Ali na koga se€ je sumnjilo?
A: Sumnjilo se Je Jof 4 Be cesara.Ali najveé na jednoga pjesnika.
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Ali oprostite,gospa Dolores, sadsa moram zaista pojti, da se ugledam za
za malim Rudijom. e bi bilo dobro,ako nikoga ne vidi,kad se probudi,
DOLORES: Da, bizi! Pak kad se probudi, doprimi ga simol

8.PRIZOR (DOLORES sama. Pripravlja se na kuhanje objeda 1 pri tom
samjari)a Dakle konacno je moja tajna otkrita...Uvijek sam sumnjila,da
imam plemicke krvi u svoJji Sila .. Mati mi je bila srofica... obaC T eus
T1i cesar ili pjesnik?...Hm,cesar,u $ijem carstvu sunce ne zajde,ki se
bori s lknezi,s kralji,s papami i vojskovodjami,.. e pretvara- 11 se u me-
ni ajegov glad za viadarstvom u glad za sridom?...A1li ne gladu 1i i dru-
gi za sridom,za bogatstvom,za 1jubavom,za vladarstvom? Je to samo pri-
vileg cesarov,vladarov? ¥ij 1i %o Sefnja svakoga c¢lovika?...

A ako sam kéi pjesnika? Ne nastavlija 1i se u meni sudbina moje majke?
¥ju je ljubio grof,a ona bise zaljubljena u pjesnika. Ja sam 1jubila
grofa, a menc ljubl nesridnipjesnik Stanislav...

Ali vratimo se k mojoj majki! Ja sam tako tvrdo sudila o njoj, a kako
nesridn~ je ona morala biti! zakrivati je morala svoju ljubav 1 svoju
sramotu pred svitom. Dala me je izloziti na prag samostanskih vrat...
Ali Sa bi bila mogla drugo ¢initi? Ljutila sam se na nju,da se nije
brinula za me, A ona je sirota tako zaran UmMrid...

Kako se ja brinem za svoje dite? Veselila sam mu se 1 bila san sTidn
majka., All sada kad vidim,da ono nije zdravo,da se ne razvija,kako bi
se moralo, ne poéinje 1i se ohladiti moja ljubav i prema mojemu sinku?

U kloStru sam bila nesricna,kad nisam poznavala svita,ipak strastve~
nom de¥njom hlepila za svitom. A sad mi se Sini,da svit nima prave sri-

&o 2o me.Je to kadtiga bozjalle Bog koStiga,kad sam pobigla iz klostra?

9,PRIZOR (DOLORES I SAMIK)

DOLORES ( konacno Suje tucanje na vrati,ko je postalo prema koncu
nje dijaloga sve jacde): Nutar!

SAMIEK (kao plemid elegantno chliden mlad muZ,éipkami oko vrata,ali
bez sablje,u jednoj ruki nosi gvezan] cvijeda,u drugoj malu koznu ta-
éku)z Zdrava bila, lipa Dolores! (Elegantno joj poljubi ruku,)

DCLORES (razofarano): Ti si,Samek? JoS nisi ma putu u Pariz?

§AMK:Kako bih mogao ostaviti Bel,s da te ae vidim jo§ jednoé? Ovo
cam ti donesao sve#anj ovijeda. DCLORES: Kao zadnji dar?

SANIK: Ufam se,da nede biti zadnji dar. DOLORES:Kako %o mislis?

SAMER (popade ju zaobadvi ruke)sLipa Dolores, ja ae morem zivit bez
tebe! Hodi s macom u Pariz.da éu ti dat u Parizu prirediti lipu vilu
sa svim komfortom,sa aluskinjami i dragocjenimi opravami,Ti des biti
kraljica moga #ivota.Svaku slobodnu minutu probavit éu uza te...

DOLORES (n~smiSi se): Samek,ti ces me jof zapeljati u skuSavanje.Do-
sle sam u svitu isprobala 1jubav jednoga nevjernoga grofa 1 jednoga
ubogoga pjesnika.h sad bih mogla jos iviti kao ljubavnica jednoga ban~
kira,koga ne 1ljubim - to znas i tako! -~ ali ki mi hode zasigurati 7i-
tak u raskosnom bogatstvu,'Mislié,da bih mogla pri tom najti moju
sridu (skeptidno). A Ca ¢u s mojim nesriénim sinom?

SAIEK: Toga bi mogli dati ce odgoj u najbolji zavod u Bedu ili u Pa-
rizu,Ja sam pripravan pladati za njega svaku svotu. Ako hodes,mores
ga pridrzati i kod gebe.Preskrbit demo mu odgojitelje i ncitelje.cs

DOLORES: A Ja de biti s ubogim pjesnikom Stanislavom?

SAVEY: Toga i tako ne 1jubis. DOLORES: A tebe jos manje ljubiml
SAMIK: Ali on ti nista ne more dati.,a ja ti morem pod noge poloziti

sve bogatstvo svita,.(Otvori drnu taéku) Poglej ove divne prstane i
ovu krasnu ogrlicu od dragocjenih biserovl

o : e
(Vas zasopljen doleti nutar Pinkas)  (yonac s14jedi)
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Josef B r e uj Die Kroatensiedlung im Burgenland und den

anschlieBenden Gebieten. Verlag Franz Deu~
Ticke, Wien 1970, e 8,y Y Tafcln,
32 photographische Aufnahmen.

o~

Dotidno djelo bazira na disertaciji pod naslovom "Die Kroa-
tensiedlung im siidostdeutschen Grenzraum", koja je approbi-
rana 19%7 godine na filozofskom fakultetu bedkog sveudilidta.
Ved ova disertacija pridonosila Je istraZivanju ne samo povi-
jesti Gradi¥fanskih Hrvata nego vopée &itave hrvatske diaspo-
re u jugoistodnam njemadkom podrudju. Bududi da je bila ova
disertacija %esto tefko pristupalna, je izlaZenje prisutnog
djela veoma za pozdraviti. Kvaliteta tog djela usporedivsi

sa disertacijon pokazuje kako je autor upotrijebio i dzeoc U
obzir osebujno literaturu topografski- historijskog sadrZaja,
koja je iglazila sve do 1968 godine. U samom uvodu daje autor
ponajprije kratak pregled naseobine Hrvata u znanstvenoj 1li-
teraturi. Potom se¢ bavi zadacima, methodama i izvorima, koje
je upotrijebio za obradivanje ove tematike. Autoru se mora
priznati, da je marljivo proudio izvore i zaista ¢itav mate—
rijal koji mu je stajao ma raspolaganju obradivao. Pri tomu
je uvijek zauzimao kritidki stav prema pojedinim izvornim
grupama i nijekao todnost sbatistikih prirucnika do pred
1880 godine. U drugoj glavi bavi se autor uzrocima iselja=—
vanja, pri Semu navodi veé poznate istraZivaclke resultate.
Napose zauzima protividki stav prema theoriji Rudolfa Hran-
deka i Bugena Biricza, koji su toga miSljenja, da Je naseobi-
na imala neku politidku-obrambenu funkciju, dok sam upotreb-
ljava negativnu argumentaciju, kad kaze da bi se u takovom
sludaju morali nadi veliki archivski fondovi, kaa na Prilmjer
kod vojne krajine, ¥%to do danas nije blo slucaj, premda su

se mnogi izstra¥ivadi op¥irno bavili sa ovom tematikom, ko-
ji bi sigurno morali nadi bilo kakav arhivski materijal, ko-
ji bi ovu thesu potvrdio. Ali ovdje mu se moram suprotstavi-

ti, buduéi da se u arhivima Graze i Hrvatske nalaze mnogo-
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brojni arhivski fondovi, koji su ostali jog do danas nepozna-
ti. Prof.Mirko Valentié, koji se Jje opSirno bavio ovom tema- |
tilom prilikom izlo¥be Gradi&éanskih Hrvata, misli da je na-
sao néke aktove, koji bi mogli potvrditi ovu thesu Hrandeka

i Biricza. Sigurno da na ovom podrudju nije izgovorena posli-
jedna rijed. Tek bih speialna istraZivanja mogla ovaj znan-—
stveni problem konadno rije8iti. U dalnjem razvoju djela po-
trudio se je autor, da obradi dnografske granice onakove ka-
ko su stajale prije doselenja Hrvata i navodi preduvjete za
primanje hrvatskih naseljenika, pri Cemu navodi kao glavne
uzroke opustolenje mnogih sela na koncu 15-toga i na podlet-
ku 16-toga stolpla i raseljavanje stanovnistva zbog vojnih
pohoda u godinama 1529 i 1532,

Nove naseobine dijeli autor u neke tipicéne forme, koje se
toéno razlikuju. Na temelju izvora pokusSava autor ¢itava se-
la proudenog podriéja u jednu od ovih forma uvrstiti i proni-
e razvitak, nationalnih odnosa sve do godine 1880 i na kon-
cu djela donaSa rezultate popisa stanovni$tva godine 1880,
1890 i 1930/34, (aZalost ne donada rezultate kasnijih popi-
sa stanovniStva, koji bili veoma interesantni.)

Pri obradivanju pojedinih sela mora ge redi, da je juZno Gra—
di¥ée veoma op¥irno obradio, dok sela MatrStofskoga i Zelje—
zanskoga kotara malo Jje zanemario, jer su skoro sva ta sela
napulenja hrvatskim Zivljcm. :

Ali ne dolazi na vidjelo, kako su znatne njemacke manjine
stajale nasuprot u ovim selima. Kao primjer ovdje samo dona-
Sam selo Rasporak, u kojem je bila tek od podetka 17-toga
stoljeéa znatna manjina njemaca, koja se mofe u ditavim
konscripcijama i urbarijuma vidjeti.

U suprotnom sludaju upozorava sam autor ne neznate hrvatske
man jine, Za has Lrveate su interesantni faktori, po kojimna
autor izraSava odgovornost za izgubljena podrudja Hrvatstva.
Ovaj krug problema bio bi vrijedan, da se tolno “dztraZi i
obradi., Kao najbolja potvrdna relenica mogla bi vrijediti

kad kaZe: "Kao osnova moZe vrijediti, da nijedno selo mo¥e
ostati bez BoZje sluZbe na hrvatskom jeziku hrvatsko: gelo,.
Pomoéu viSejezilnog mjesnog registera olakfano je traZenje



sela. Mnoge izvrsno napravljene zemljopisne karte zakljudu-
Ju djelo.
Sve u svem to je jedno takovo izvrsno djelo, u kojem svatko
nalazi interesa,

7, Stefan

S a0 o o

Iz " Bvjetla i Mraka "

Ante Parcina

Budala je vjecno za zabavu drustvu, a pjesnik u svojoj

osaml jenosti vjecni je pelivan svoje duse. Ne dajmo srcu

da ga hrani zrak samoce, otmimi se njezinim pandzama, pod
kojima krvarimo,;makar njezina moc bila zamamna, opojna.

Znajmo da se sladostrasce placu i bolju i patnjama. Ne dajmo
dusi toliko tankocutnosti da grli i 1ljubi svaki cvijet u

polju, svako deblo na putu, ne dajmo usima da se stapaju u
zvuku izvora niti pticjeg pjeva. Vidjet cemo. ocutjet cemo

sto budemo vise podavali slobode svojoj dusi, da se razvijori
u svojo] samoci, ona ®e namzse sve vise penjati na pleca kao
tezak teret, tesko breme, kao kakva uzasna zvjerka koja

zavija nad nama do zadnjeg daska. A tu zverku koja nam

se njise na vlastitom tjemenu i grbaci naso] tesko je ikada
ukrotiti, ako je jednom naucimo na nasu tankocutnost. Bjezimo
od samoce kao od pakla! Bjezimo i pritegnimo onu koja ce od nzs
stvoriti pelivane,cudne cudake, svojim robovima, da nas pokaculsl
cijelom svijetu na porugu, kako smo zauzdani u njezinim verigang
nemamo snagevni za sto! Gubimo se radije u mnostvu! Ne budimo
bijele medu crnim vranama. Bacimo se u svijet, sa svijetom

se stopimo , sa svijetom zivimo i umrimo!



